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Nyomtato beallitasa / Instalacia 4 2 A tinta folyni kezd, és tintadramlas automatikusan Nyomja meg a(z) @ gombot 5 masodpercig, és kdvesse a képernydn Csatlakoztassa szamitogépét vagy okos eszkézét a nyomtatohoz.
. 70 . o = . A a4, €5 tn v megjelené utasitasokat. A szoftver telepitéséhez és a halézat konfiguralasahoz latogasson el
Mz 11 0 Senes EXCEED YOUR VISION tlaciarne / Configurarea imprimantei / leall, ha a tintaszint eléri a felsd vonalat. djeleno . ) ' , 2 weboldalra, A Windows.felhasznalok a mellékelt CD segitségével
O Ha a tint kezd el a tartalvba & Ini. akk Stla¢te tlacidlo @ a podrzte 5 sekiind, potom postupuijte podla b . P (|
R Tnn NAPNN a atinta nem kezd el a tartalyba aramolni, akkor telepithetik a szoftvert és konfiguralhatjak a hal6zatot.
Mz 1 20 Serles No9 : I : vegye kia tintapatront, & ismételten helyezze be. pokynov na obrazovie. Pripojte pocitac alebo inteligentné zariadenie k tlaciarni
De ne helyezze vissza a tintapatront, ha a tinta elérte Apasati @ timp de 5 secunde si urmati instructiunile de pe ecran. Pojte p e gentne zz ) ’ .
folsd Y lat- mivel a tint ’? k e hat pasal P > ’ ’ P Navstivte webovu stranku, nainstalujte softvér a nakonfigurujte
afelso vonalat; mivela tinta tlyenkor szivaroghat. 22 SV MAKINN MXMND DXNN2 Y01 nMy 5 wn @ yn siet. Pouzivatelia systému Windows mézu nainstalovat softvér
o EOfOdelhaztht‘?gty T?@g;'?tlahaz U",elﬁbteln- -onn a nakonfigurovat siet aj pomocou prilozeného disku CD.
. 2 o s o megmaradt tinta késébb felhasznalhato.
m Itt kEZdje m Incepet| aicl ONeh J ia bent a tintapatront. kiilénb " Conectati computerul sau dispozitivul inteligent la imprimanta.
’ ngségr)g?hefCa;yIsnzi?/,a??o;ohr; E ulonben a patron = @ @ Vizitati site-ul web pentru a instala software-ul si configura reteaua.
4 : Utilizatorii Windows pot, de asemenea, instala software-ul si configura
Prvé kI'Oky m 'lR: '7nJ"I n O A kupak eltavolitasa utan ne engedje, hogy reteaua utilizand CD-puI furnizat ’ E
~N a tintapatron teteje hozzalitédjon valamilyen S:e the Start Here ] ’ 5% 5 .
targyhoz; maskiildnben a tinta kifolyhat. Isni:;liz:::rﬂeh , AP .NOON DX '\] ¥ DDNiN 1pr3nn ﬂN\'IN JWDD? nx 11N
Q Viava h tintapat h (t6dic wnnwn .Qwan DX TaN21 110N 1 Pﬂﬂ'? TDO ONVI'XN NXA
Ry menagrilhot vaos v soghas @ SW NMENN MK TN NIIN TRPNNS DA D912 Windows
02019 Seiko Epson Corporation 6nben a patron megsériilhet vagy szivaroghat. DOTOW NOOHNA MYYANA NN
l I
Printed in XXXXXX 1 Atrament sa za¢ne nalievat a tok atramentu sa
automaticky zastavi, ked'hladina atramentu
% o dosiahne vrchnu ¢iaru.
413859100 J QO Ak atrament nezacne pradit do zésobnika, odoberte Nyomja meg a(z) ® g_orpbot az inicializalas elkezdéséhez.
nadobku s atramentom a skdste ju vloZit znova. Ez kb. 10 percet veszigénybe.
- Nevkladajte vSak nddobku s atramentom, ked Stla¢enim tla¢idla < spustite incializaciu. Trva to asi 10 minut.
atrament dosiahol hornu ¢iaru, inak by mohol <op: N R < . .
4 . \ n agA tintapatront egyenesen tartva vegye lea kupakot, atrament vytiect' y Apas'atl &> pentru alncepe mmallzarea. Aceasta dureaza aprOX|mat|v htt .//e son sn
El6szor o!vassa el e'zt. o o kiilénben eléfordulhat, hogy tinta szivarog ki. O Atrament mée zostat v nédobke. Zostavaidici 10 minute. p://ep g
B eI e e e oeat Ll i i Sh S e 0 Hasznalja a termékhez kapott tintapatront. atrament moZno pouzit neskdr, J 10 MDA NOTIX T NIV SINNRN DX D'NNNYD ¥ T2 & YN
;mlkorlb:.tf,ltl vagy "':Jra.FIOIItI; t:n;atartalyb?.'. Hia BRI e 1 Az Epson nem garantélhatja a nem eredeti anN havaite nadobk t ) " lodend npT Adja meg a termék nevét, és valassza a,Bedllitas” opciot a szoftver
asznalati targyaira keriil, lehet, hogy nem jén ki. A draritdiilal) ! o, enechavajte nadobku s atramentom vlozend. P ‘ (1
gy gy J tintapatronok mindségét és megbizhatosagat. A nem v opaénomJ pripade by sa mohla nadobka poskodit telepitéséhez és a halozat konfiguralasédhoz.
Najprv si precitajte eredeti tintapatronok olyan kdrokat okozhatnak, pripadne by mohol atrament vytiect. ' Zadajte nazov vyrobku, vyberte polozku,Nastavenie” a nainstalujte
S atramentom pre tuto tlaciareri je potrebné narabat opatrne. amelyekre az Epson garanciaja nem vonatkozik. Q Po odobrati veka z nadobky s atramentom nesmie (i) @ softvér a nakonfigurujte siet.
Pri na.plnarfl alebo doplnani zasobnika na atrament moze dPJsF kK 1040 |y 9 T | | & " |1 ;v o S Co vrch nadobky narazit na ziadny predmet, iinak by sa @ Startinifialization. Introduceti numele produsului si selectati,Configurare” pentru
postriekaniu atramentom. Ak sa atrament dostane na obleéenie alebo (1 Drzte nddobku s atramentom kolmo a odstrante veko. mohol atrament rozliat Gonfirm that the tank @ @ ainstala software-ul si a configura reteaua
osobné veci, nemusi sa dat odstranit. V opa¢nom pripade by mohol atrament vytiect. ! atrament rozliat. . ledbtbiney ’ o .
Cititi mai intai T O Pouzite nadobku s atramentom dodand spolu (1 Neudierajte nddobkou na atrament, inak by mohol @ — @ @ @ & NIDINN NX TPNNY T2 "NNTAN" N2 I¥INN DY NX ]il'u;
ititi mai intai aceste instructiuni p atrament vytiect. Bsm JIZON DX TN
S . N . < s s vyrobkom.
Cerneala pentru aceasta imprimanta trebuie manevratacugrija.in =~ | 8 (&GO Dl [ -
timpul unrr:plerii sau reumpIZrii rezervorului cu cerneal3, acegasjta poate o Spol,o&r)ost' Epson neruciza kvalitualebo 0 Cerneala incepe si curga si debitul se opreste ]ﬁ\
fi improscata. In cazul in care cerneala va pateaza hainele sau lucrurile, SPOI?h_I'V,cI)St Eeor;glnalniho aAtvrarL\g\tt’uI; Pri Vr;(otazw:?\nl automat cand nivelul de cerneala atinge linia
ibil s3 i 133 5 neoriginalneho atramentu méze dojst k poskodeniu, P . . .
este posibil si nu mai iasa la spalat. ktoré%espadé bod siruky spoloénojsti E;:F»)son superioara. . \ A nyomtaté hasznalatra kész.
o e [ e nespada pod zaruly spolocnost Epsen e 0 Daca cerneala nu incepe sa curga in rezervor, scoateti e . P
! Tartsa lenyomva a gombot, amig az villog. ) o . sticla de cerneals si reincercati introducerea ei. Tlaciaren Je pripravena na pouzivanie.
RO S T A TR I TS TR R Podrzte stlacené tlacidlo, kym nezacne blikat - Scoateti capacul in timp ce tineti recipientul de Cu toate acestea, nu reintroduceti sticla de cerneala
A"TA DNOIN NSO Y9N IX TA2 DX TN Yon NX D'X>nne> »KY! ’ cerneald in pozitie verticala; in caz contrar cerneala se i cand al ins linia d . altfel | Imprimanta este pregatita pentru utilizare.
AMX 'A% AT NN XY D™ Tineti apdsat butonul pana cand lumineaza intermitent. poate scurge. atuncltcan cerneala a atins linia de sus; altfel cerneala
se poate scurge. 2
2NN XN TV 18NN DX Prinn [ Folositi sticla de cerneald livrata impreuna a Cefneala oa?e rimane in sticls. Cerneala rimass 21m wl’ 121N NOO5TN
cuimprimanta. poate fi u?ilizaté ulterior. .
- Epson nu poate garanta calitatea sau siguranta 3 Nu lasati sticla de cernee;lé introdusa, in caz contrar ( E 8k kuld értesitést, ha a ti i )
@ functionala a cernelii neoriginale. Folosirea cernelii aceasta’se oate deteriora sau cerneéla se poate 1@ Iza termes nem u Iert,e5|t|es:i a”a.tlntasz.mt .
=) neoriginale poate duce la producerea unor defectiuni scurge p p alacsony. ’zler’rllrt')evete ezessel ellencrizze a tintaszintet
@ @ care nu sunt acoperite de garantiile Epson. ? " L L e \ y atintatartalyokian.
windows 0 | JT N | | | | N\ /N | ] e T O Nu Iasatj partea superioara a §t|cle| de cerneal.aAsa Tento vyrobok neupozoriiuje, ked je hladina atramentu
@ @ @ NX MUNY XY NTOPN N NOOAN NX YoN O loveascd obiecte dupd indepartarea capacului; in caz nizka. Nezabudnite vizuélne skontrolovat hladiny
o | — Q1972 215V TN NINK ;TN P1apa contra!' .cer.neala se poatevvarsa. 3 atramentu v atramentovych zasobnikoch.
= = OPW NN DY VAN TN P1apad wnnwin d U Nu loviti sticla de cerneald, deoarece pot apérea ) o ) o o Acest produs nu va avertizeaza atunci cand nivelul de
DR PP X MR Y PKINX NIK Epson 3N B A tinta uténioltése utén megjelentk a nyomtatsi mindség bedlitisa cerneala este scazut. Asigurat-va ca verificai vizua
NV MNP KD PTA I DMPRAITKRY 1T S . . . . epernyo. A beallitasok elvegzesehez kovesse a kepernyon megjeleno nivelul de cerneala din rezervoarele de cerneala.
@ - - NN2N 5 NMNNQ DDA DIRY DPRS DN 191%a n.‘:l'?!):l n’; 1:“‘ '1?'” N> n‘nn TN 0 utasitasokat. Amikor megjelenik a papirbetéltésre vonatkozo lizenet, AXT 1 1A ©990 NN 9 YT K AT N
g« . . - 0oL , Epson AOYN P VAN TN APKD UNMUIX menjen a kovetkez6 1épésre.
Helytél fliggden elképzelhetd, hogy tovabbi tartozékok is rendelkezésre -Ep: ~0n 590A TIN5 OIS S'ANN 1K TN 0K O i o 2NN 191X TN Y9002 TN NN DX 17125
sllnak. L] . J 5 Y nn . ! Ked'sa naplianie atramentom dokondi, zobrazi sa obrazovka s _ J
V zévislosti od lokality mo3u byt prilosené daltie polozk Nem vilagit. Villog. 5 N1 ,DNI oy 'w—m? WNIK DIDM 1T |7D|731 nx nastavenim kvality tlace. Urobte Upravy podla pokynov na obrazovke.
Y ytp P Y- Nesvieti. Blika. 177 Y120 TR AWK TN 21292 NR 271NN 010N Ked sa zobrazi hldsenie o vlozeni papiera, prejdite na dalsi krok.
Pot fi incluse articole suplimentare in functie de locatie. ) . s ) . . -NIT2 TR Y15V MINK ;TMVn Candinca lii se inchei fi | de aj
. \ . " Stins. Intermitent. Ellendrizze a felsé vonalat a tintatartalyban. T2 WNNPNS M .p1IAPAA 1T INKMY WO O and incarcarea cernelii se incheie, este afisat ecranul de ajustare a
.Dp'N% DXNN2 0'OD11 D'OMD 199" WONR . - Skontrolujte vrchni Giaru v atramentovom zésobniku Y AT ANINA A5 AN calitatii tiparirii. Urmati instructiunile de pe ecran pentru a efectua
: : . . ] . N a . P Al . .
(" s - s o1k . A ~ g Verificati linia superioara din rezervorul de cerneald 727N ;01010 XINWD TN P12AP2 NX TRWN X 0 aJUStIa”Ie. ?and este afisat mesajul de incarcare a hartiel mergeti 12
A kezdeti tintamennyiség egy részét a késziilék a nyomtatéfej > P : N X . pasul urmator.
A 0 PP ) " 2T NOTO DNAY IX P1apAY P D1by
feltdltéséhez hasznalja fel. Ez a patron az el6z6hoz képest kevesebb TN 92N OYN PN DK p1Ta Y195 11N P1APA S YN POND IWORS TR O VD .1TN MO T 0N A¥IN,NNYRAN 1N NIWO KD 0o o 8 =0 =g
oldal nyomtatasahoz lehet elegends. , i o e A DR B XD .NINKNN V82 T2 0NN Y NIAIAN MxTIND DrNN Okos eszkozok hasznalata Wi-Fi Direct
Na naplInenie tla¢ovej hlavy sa ¢iasto¢ne spotrebuje atrament z Valasszon nyelvet. ' oS D15V TN .X2N 25PN DX w2 NN NIYO NYTIN Nasin OpCiévaI (csak ET-M2120, M2120
U\'/odnejlna'doll:)ky na atrament. Z tejto nadv(?bky sa v porovnant Zvolte jazyk. 219V TN DN TN PIApaA DX 90N X 0
naslednymi nadobkami na atrament vytla¢i menej stran. Selectati o limbs. : S5 5 sorozat) /
¥ 2T NODOT2 0DNA
Sticla de cerneala initiala va fi utilizata partial pentru incarcarea \

.N9¥ 1N Felsé vonal

Pouzivanie inteligentnych zariadeni

capului de imprimare. Cu aceasta sticla se pot tipdri mai putine
pagini comparativ cu sticlele pe care le veti utiliza ulterior.

YR NX TWON2 T2 N'PON ¥ MXN TN P1apa Canguage
NXNZN D' TNY NINS D9 TN MY N P12p2 .N09TNN @ Ptk 9

- Toltson be A4 méretli papirt a papirkazettaba nyomtathato oldaléval
Vrchnd ciara

felfelé. s rezimom Priame pripojenie cez Wi-Fi
(len rad ET-M2120 a M2120) /

Linie superioara M . , . M
P Vlozte papier s velkostou A4 do kazety na papier tla¢ovou stranou

smerom dole.

woVp Amikor a tinta eléri a tartdly felsé szintjét, huzza ki az Gveget.

Utilizarea dispozitivelor inteligente cu
Wi-Fi Direct (doar seria ET-M2120,
M2120) /
Oy 0D'NoN DMAphina pyinwn
ET-M2120, m1TO) Wi-Fi Direct
(Taa M2120

" Essti
= Suomi ol

@ Back
@ Done

Tncarcati hartie de dimensiune A4 in caseta de hartie cu partea

Cand cerneala atinge linia superioara a rezervorului, scoateti sticla. imprimabila orientatd in jos.
NX N¥INA TR 5N S 05N 199 Yian 17 WK NDOTNY TYIMN TN IWXD M0 NM0NN2 A4 5Tiaa 1™ WO
.P12pan .NLN 91 NNO

T —
AN T p1Iapas ) Ked atrament dosiahne po vrchn ¢iaru, vytiahnite nadobku.

.

Helyezze a tintaliveget egyenesen a portba a tinta felsé vonalig vald

Ne csatlakoztassa az USB-kdabelt, amig arra utasitast nem kap. feltbltese érdekéb
eltoltése érdekében.

Nezapajajte USB kabel, kym sa neobjavi vyzva.

! ! Vlozte nadobku s atramentom rovno do portu a naplnte atramentom
po vrchnd ciaru.

Introduceti sticla de cerneala direct in port pentru a umple cu
cerneald pana la linia superioara.

P2 TY 1T XN TD NNODN INY N2 TN 122 NK 010N
ovn

Nu conectati un cablu USB decat daca vi se solicita in instructiuni acest lucru.
JINT MIPVD NRIN S2pn 199 USB 52D 1ann DX

Amikor megjelenik egy lizenet, amely kéri, hogy ellenérizze az Itt
kezdje opcidt, lépjen a kovetkezd lépésre.

Ked'sa objavi hldsenie s vyzvou, aby ste skontrolovali Prvé kroky,
prejdite na dalsi krok. A Wi-Fi Direct méd lehetévé teszi, hogy a nyomtaté kdzvetlendil
kapcsolédjon az okos eszk6zokhoz vezeték nélkiili Utvalaszto vagy
hozzaférési pont nélkil. Tovabbi informacidkat a Haszndlati itmutatéban

talalhat.

Rezim priameho pripojenia cez Wi-Fi umoznuje nastavit tlaciaren tak, aby
komunikovala priamo s vasimi inteligentnymi zariadeniami bez potreby
pouzit bezdrétovy smerovac alebo pristupovy bod. Dalsie podrobnosti
ndjdete v dokumente PouZivatelskd prirucka.

Cand este afisat un mesaj care va cere sa verificati Incepeti aici, treceti )
la pasul urmator.

2,12 2NNN' NX P1TAY NN NZRANN NV TN NAYIN WRD
RahiaplVp]

@0
OO
OO

Modul Wi-Fi Direct va permite sa configurati imprimanta pentru a comunica
direct cu dispozitivele dvs. inteligente, fara a necesita un router sau un
punct de acces fara fir. Consultati Ghidul utilizatorului pentru mai multe
detalii.

NN XN D NOODTAN NX 1 TANY 12 TwORN Wi-Fi Direct 28N
X YINDX 2AN1 2"ND XD 5 DNDNN DIPNNN DY "W WP
.0'9011 O'VIDY NANPNAY PITRL MY .M NTIR)

A nyomtaté hasznélataval kapcsolatos informaciokat a See the Start Here
weboldalunkon talalhaté Haszndlati tmutatéban talal. Valassza el
a,Tamogatas” opciét az Gtmutatd megnyitasahoz.

( )
[@ A nyomtato bedllitdsdra vonatkozé utasitasokat megtalalja [i]
ebben az itmutatdban vagy az Epson videds utmutatéiban.

Pokyny na instalaciu tlaciarne ndjdete v tejto prirucke, pripadne
vo video navodoch Epson. Informacie o pouzivani tlaciarne
ndjdete v dokumente PouZivatelskd prirucka na nasej webovej
stranke. Navod otvorite cez polozku,,Podpora“.

Adja meg a termék nevét, és valassza a,Beallitas” opciét a Wi-Fi Direct
konfiguralasahoz.

Zadajte nazov vyrobku, vyberte polozku,Nastavenie” a nakonfigurujte
priame pripojenie cez Wi-Fi.

Consultati acest ghid sau ghidurile video Epson pentru
instructiuni de configurare a imprimantei. Pentru informatii
privind utilizarea imprimantei, consultati Ghidul utilizatorului

xn

de pe website-ul nostru. Selectati,,Asistenta” pentru a accesa Deschideti unitatea scanerului.

manualul. .PNON DTN NX NNO
MIXNN Y Epson S N2YTNN "0N0 X N M7 MY
MV ,NDOTNI NN SY VTR MY .NODTA NNTAN
"NDMN" 1N2 115 LNVIRN MNX ZANPNARY P"MITR
M5 Nwad T

Nyissa fel a szkenner egységet.

Otvorte jednotku skenera.

Introduceti numele produsului si selectati,Configurare” pentru a configura
Wi-Fi direct.

.Wi-Fi Direct NX " TaN% ™12 "MNTaN" 1021 IWINN DY DX M

http://epson.sn




Masolas / Kopirovanie / Copiere / NPNYN

Valassza ki a Masolas lehetéséget.
Vyberte polozku Kop.
Selectati Copiere.

@ @ Select Mode

.08 N2

DO
Y

OO®

®
o)

Jan
=

n A megadottol eltéré eredeti Epson tinta is olyan karokat okozhat

a késziilékben, amire az Epson garancia nem vonatkozik.
Pouzivanie origindlneho atramentu Epson, iného nez
tu uvedeného, moze sposobit poskodenie, na ktoré sa
nevztahuju zaruky spolo¢nosti Epson.
Utilizarea cernelii originale Epson in alte moduri decat cele
specificate poate produce defectiuni care nu sunt acoperite
de garantiile oferite de Epson.

DAY 715V I TN 1KY Epson S Mipn 1A pin'y

.Epson S NMNX2 ND1DN 1Ry prnb)

Utmutaté a kezelépanelhez /
Sprievodca ovladacim panelom /

Ghid pentru panoul de comanda /
npan MS» "Tn

d) A nyomtato ki- és bekapcsolé gombja.
Sluzi na zapnutie alebo vypnutie tlaciarne.
Porneste sau opreste imprimanta.
09N HY 1201 NPYTD

@ Megjeleniti a kezd8képernyét.
Zobrazuje Uvodnu obrazovku.
Afiseaza ecranul de pornire.
"N on Nasno

@ Probléma esetén a megoldasokat mutatja.
Zobrazuje riesenia, ked’ mate problém.
Afiseaza solutii atunci cand intdmpinati probleme.
V22 DPNI NNK IWRD MINN9N NX '8N

A ¥V <« » | Afokusz célhelyre torténé mozgatasahoz haszndljaa(z) A V <« »
gombokat, majd nyomja meg az OK gombot a kivélasztott meni
megnyitasdhoz vagy a beéllitadsok elvégzéséhez.
Tlacidlami A ¥ <« P ukazte na ciel a potom stlacenim tlacidla
OK otvorte vybrant ponuku alebo urobte nastavenia.
Folositi butoanele A ¥ <« » pentru a muta focalizarea pe tinta, apoi
apasati pe butonul OK pentru a deschide meniul selectat sau pentru a
realiza setari.
,NN0NY PN DX MAYND "D A ¥ <« » I8N0 wnnwnh e»
Y¥IY IX 1N2IN UNDNN NX MNDY T2 0K 1¥NY DV 1IN ™
JNTan

@ Ledllitja a jelenlegi m(iveletet.
Zastavi aktudlnu operaciu.
Opreste operatia curentd.
TND1IN NO1WON NXR ¥y

@ Elindit egy mUveletet, pl. a nyomtatast vagy a masolast.
Spusti ¢innost, ako je napriklad tla¢ alebo kopirovanie.
Incepe o operatiune precum tiparirea sau copierea.
.NPNYN XN NDOTN 1D N9 Y*NNn

Végezze el a tovabbi sziikséges beallitdsokat, majd nyomja meg az ¢ < Helyzettd fliggden szamos funkciéra vonatkozik.
gombot. PouZzitie réznych funkcii v zavislosti od situécie.
Podla potreby urobte dalsie nastavenia a potom stla¢te tlacidlo . Se aplica unei varietati de functii, in functie de situatie.
. < < e 28N OXNNA NP S Man Sy SN
Efectuati alte setari dupa cum este necesar, apoi apasati .
. YN I YD DXNN2 NNNX NNTAN ys2 - Visszatér a az el6z6 képernydre.
Navrat na predchadzajucu obrazovku.
Gomy @ Determiné revenirea la ecranul anterior.
s T .DTpN oN% NN
i) | O@0
"IIELI" Ha egy hiba vagy informécié figyelmet igényel, az LCD képernyén megjelenik
@ D i setinas @ @ @ \g egy kod. Tovabbi informaciokat a Haszndlati utmutatoban talalhat.
- J Ak sa vyskytne chyba, pripadne informacie vyZadujice vasu pozornost, na
] - LCD obrazovka sa zobrazi kod. Dalsie podrobnosti najdete v dokumente
Pouzivatelskd prirucka.
N\ Un cod este afisat pe ecranul LCD daca exista o eroare sau informatii care
A kiildnbdz6é masolasi beallitasokat a Haszndlati necesita atentia dumneavoastra. Consultati Ghidul utilizatorului pentru mai
utmutatéban ellendrizheti. multe detalii.
R6zne nastavenia kopirovania najdete v dokumente VTN Y IR NKIAY P XN w9 ,LCD-N JON2a M v'on DX
Pouzivatelskd prirucka. .D'901] O'VI9Y FANPNAY P"TRL MY .22 NNIYN DX TN
Puteti verifica diferitele setari de copiere in Ghidul
utilizatorului. ( . . PP L )
[@ Nyomja meg a(z) @ gombot hibaelharitasi opcidk
AMTAL NN NPRYNN NNTAN DX 1T 901N e
megtekintéséhez.
.rnnwn’ b » L
Stlacenim tlacidla @ zobrazite urcité moznosti riesenia
problémov.
Apasati butonul @ pentru a vizualiza unele optiuni de depanare.
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Ink Bottle Codes / Tintapatron-kédok /
Kody nadobiek na atrament / Coduri de
pe recipientele cu cerneala /

T 'P1apa by o'mp

Eurépa / Pre Eurépu / Pentru Europa / NO17'X MY
M2110/M2120 Series

110"/110S™
ET-M2120 Series 111

Azsia / Pre Aziu / Pentru Asia / ""OX MY
005"'/0055™ |

I Nagy teljesitmény / > Normal teljesitmény
" Vysoka kapacita / "2$tandardna kapacita
"1 Capacitate ridicata / 2 Capacitate standard
N'UITILD NP 2/ N NP

A tintaszint ellenérzése és a tinta
ujratoltése / Kontrola hladiny atramentu a
dopiianie atramentu / Verificarea nivelului
de cerneala si reumplerea cu cerneala /

T DY AN 1% m 1T ©%5n NprTa

Ellendrizze, hogy a tintaszint nincs-e az als6 vonal alatt.
Skontrolujte, ¢i je hladina atramentu pod spodnou ciarou.
Verificati daca nivelul de cerneald este sub linia inferioara.
1NN PY NNNNA XY TN D290 OX 172

n A hétralevé tinta mennyiségérdl ugy gy6zédhet meg,
ha a termék tartalyanal szemrevételezéssel ellenérzi
a tintaszintet. Ha tovabbra is hasznalja a nyomtatot,
amikor a tintaszint mar az als6 vonal alatt van, a termék
karosodhat.

Ak chcete skontrolovat skuto¢né mnozstvo zostavajuceho
atramentu, vizualne skontrolujte hladinu atramentu v
zasobniku na atrament v zariadeni. Ak budete tlaciaren
pouzivat dlho aj po poklese hladiny atramentu pod
spodny limit na zasobniku, vyrobok sa moze poskodit.

Pentru a confirma cantitatea de cerneala ramasa, verificati
vizual nivelul de cerneald din rezervorul produsului.
Utilizarea continua a imprimantei dupa ce nivelul cernelii
a coborat sub marcajul inferior al rezervorului poate duce
la defectarea acestuia.
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Valassza ki a Karbantartas > Toltse fel a tintat opciot.
Vyberte polozky Udrzba > Naplnit atramentom.
Selectati intretinere > Umplere cerneala.
21T XN < nPITNN N2
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A tinta visszatoltéséhez kdvesse a képernyén megjelend
informacidkat.

Maintenance
@ Select Mode

g
®

Dopliite atrament podla pokynov na obrazovke.

Urmati instructiunile afisate pe ecran pentru a efectua reumplerea cu
cerneala.
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Nyomtatasi mindség sugo /

Pomoc ku kvalite tlace /

Ajutor privind calitatea tiparirii /
NnoO9TNN NID'XA N1y

Ha a nyomtatasban hidnyzé szegmenseket vagy szakadozott vonalakat Iat,
vagy ha Ures lapokat nyomtat, nyomtasson ki egy fuvdkaellenérzési mintat,
hogy ellenérizze, hogy a nyomtatéfej fuvokai eltomddtek-e.

Ak na vytlackoch uvidite nejaké vynechané casti alebo prerusované
Ciary, pripadne ak sa vytlacia prazdne harky, vytlacte vzor kontroly trysiek
a skontrolujte, ¢i nie su trysky na tlacovej hlave zanesené.

Daca observati segmente lipsa sau linii intrerupte pe materialele tipdrite sau
daca sunt tiparite foi goale, tipariti un model de verificare a duzelor pentru
a verifica daca duzele capului de imprimare sunt infundate.
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Tovabbi informacidkat a Haszndlati dtmutatoban talalhat.

Dalsie podrobnosti najdete v dokumente PouZivatelskd
prirucka.

Consultati Ghidul utilizatorului pentru mai multe detalii.
.0'901 D'VN9Y YANYNRY YT MY

Papirelakadas elharitasa /
Odstranenie zaseknutého papiera /
Eliminarea blocajului de hartie /

™M) Nn'on ;1Yo

Elol / Predna strana / Fata / N*tN

Tarolas és szallitas /
Uskladnenie a preprava /
Depozitarea si transportarea /

n1ayvin NMoNKX

rn 1 A tintapatront minden esetben tartsa fuggéleges
helyzetben a kupak meghtzéasakor. Helyezze a
nyomtatot és a tartalyt kiilon mdanyag zacskdba,
a nyomtatot tartsa vizszintes helyzetben tarolas és
szallitds kozben. Kllonben a tinta szivaroghat.

(1 Szallitas utan vegye le a nyomtatéfejrél a
védébszalagot. Ha azt tapasztalja, hogy romlik a
nyomtatasi mindség, futtasson le egy tisztito ciklust,
vagy allitson a nyomtatofejen.

(1 Pri zatahovani veka nezabudnite drzat nddobku
na atrament kolmo. Tlaciaren a nadobku ulozte do
samostatnych plastovych vreciek. Tlaciarert musi byt
pri uskladneni a prenasani vo vodorovnej polohe.

V opa¢nom pripade by mohol atrament vytiect.
(1 Po premiestneni odstrante pasku zaistujucu tlacovu
hlavu. Ak spozorujete znizenie kvality tlace, spustite
cyklus cistenia alebo zarovnajte tlacovu hlavu.
(1 Asigurati-va ca tineti sticla de cerneala in pozitie
verticala atunci cand strangeti capacul. Amplasati
imprimanta si sticla intr-o punga de plastic separat si
nu inclinati imprimanta atunci cand o depozitati sau
transportati. In caz contrar, cerneala se poate scurge.
(1 Dupd ce mutati imprimanta, indepartati banda de
sigurantd a capului de imprimare. Dacé observati o
scadere a calitatii imprimarii, efectuati un ciclu de
curatare sau de aliniere a capului de imprimare.
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Fontos biztonsagi utasitasok /
Doélezité bezpecnostné pokyny /

Instructiuni importante privind siguranta /
nawn NnnN'Va NXMNN

(1 Csak a nyomtatdéhoz tartozé tapkabelt hasznélja. Ha masik kabelt hasznal,
az tlizesethez vagy aramitéshez vezethet. Ne hasznélja a nyomtaté
kabelét mas késziilékkel.

1 Gy6z6djon meg réla, hogy a valtéaramu tapkabel megfelel a helyi
biztonsagi szabvanyoknak.

1 A dokumentumokban részletesen leirt folyamatokon kiviil semmiképp
ne prébalja maga megjavitani a nyomtatot.

a Ugyeljen arra, hogy a tapkabel ne sériiljén meg, és ne rojtolédjon ki.

3 A nyomtatoét olyan fali konnektor kézelébe helyezze, ahonnan kénnyen
ki lehet huzni a tapkébel csatlakozéjat.

3 A késziiléket ne helyezze el és ne térolja kiiltérben, erésen szennyezett
vagy poros hely, viz, h&forrasok kozelében, illetve razkédasnak,
rezgésnek, magas hdmérsékletnek vagy parassagnak kitett helyeken.

Q Ugyeljen ra, hogy a késziilékre ne freccsenjen folyadék, és hogy nedves
kézzel ne nyuljon a késziilékhez.

1 A tintapatronokat és a tintatartaly egységet gyermekektdl elzart helyen
tarolja, a tartalmat meginni tilos.

3 Ne razza a tintapatront tul erételjesen, és ne tegye ki tulzott
eréhatasoknak, mert kifolyhat a tinta.

3 A tintapatronokat tartsa fliggdleges helyzetben, ne tegye ki 6ket
itédésnek vagy hémérsékletvaltozasnak.

3 Ha festék kerll a bérére, szappannal és vizzel azonnal mossa le. Ha a tinta
a szemébe kerdll, azonnal &blitse ki bé vizzel. Ha tovabbra is bantd érzés
marad a szemében, vagy rosszul lat, azonnal forduljon orvoshoz. Ha tinta
keril a szajaba, azonnal kopje ki, és haladéktalanul forduljon orvoshoz.

3 A terméket legaldbb 22 cm tavolsdgra tartsa a szivritmus-szabalyozotél.
A termék radidhullamai karosan befolyasolhatjak a szivritmus-szabalyozé
mukodését.

(1 Ha az LCD-képerny6 sériilt, forduljon a forgalmazéhoz. Ha a
folyadékkristalyos oldat a kezére keriil, mossa le alaposan szappannal
és vizzel. Ha a folyadékkristalyos oldat a szemébe keril, azonnal 6blitse
ki vizzel. Ha tovabbra is banté érzés marad a szemében, vagy rosszul lat,
azonnal forduljon orvoshoz.

1 Pouzivajte vyhradne napdjaci kdbel, ktory bol priloZzeny k tlaciarni.

Pri pouziti iného kabla méze doéjst k poziaru alebo urazu elektrickym
priddom. Nepouzivajte kdbel s inym zariadenim.

[ Zaistite, aby sietovy napajaci kabel spifal prislusni miestnu
bezpecnostnd normu.

(1 Okrem pripadov vyslovene uvedenych v dokumentacii sa nepokusajte
sami opravovat tlaciaren.

3 Nedovolte, aby sa napéjaci kabel poskodil, pripadne rozodral.

1 Umiestnite tlaciaren blizko sietovej zasuvky, kde bude mozné napajaci
kabel lahko odpojit.

1 Zariadenie neumiestnujte ani neskladujte vonku, pri nadmernom
znetisteni alebo prachu, pri vode, pri tepelnych zdrojoch alebo na
miestach vystavenych otrasom, vibraciam, vysokej teplote alebo vlhkosti.

(1 Dbajte na to, aby sa na vyrobok nevyliala Ziadna tekutina
a nemanipulujte vyrobkom s mokrymi rukami.

(1 Nadobky s atramentom a zésobnik s atramentom uschovajte mimo
dosah deti. Nepite atrament.

(1 Netraste nddobkou na atrament prilis silno a nevystavujte ju silnym
narazom, pretoze by mohol vytiect atrament.

1 Nadobky s atramentom uschovajte vo vzpriamenej polohe a
nevystavujte ich ndrazom ani zmendm teploty.

3 Ak sa atrament dostane na pokozku, dékladne si toto miesto ocistite
vodou a mydlom. Ak sa atrament dostane do oci, ihned'ich preplachnite
vodou. Ak po dokladnom preplachnuti mate stale problémy s videnim,
ihned navstivte svojho lekara. Ak sa atrament dostane do Ust, ihned'
vyhladajte lekara.

(J Medzi tymto vyrobkom a kardiostimulatormi musi byt vzdialenost
minimalne 22 cm. Radiové viny vyzarované tymto vyrobkom moézu
negativne ovplyvnit ¢innost kardiostimulatorov.

(3 Ak je LCD obrazovka poskodena, obratte sa na predajcu. Ak sa roztok
s tekutymi krystalmi dostane na ruky, dokladne si ich ocistite vodou a
mydlom. Ak sa roztok s tekutymi krystalmi dostane do oci, ihned'ich
preplachnite vodou. Ak po dokladnom preplachnuti méte stale problémy
s videnim, ihned' navstivte svojho lekara.

(1 Utilizati numai cablul de alimentare livrat cu imprimanta. Utilizarea
unui alt cablu poate cauza incendiu sau electrocutare. Nu utilizati cablul
cu niciun alt echipament.

3 Cablul de alimentare cu curent alternativ trebuie sa corespunda
standardului de sigurantd local.

1 Exceptand cazul in care acest lucru este specificat in mod explicit in
documentatie, nu incercati sa depanati dumneavoastrd imprimanta.

[ Evitati deteriorarea sau uzarea cablului de alimentare.

1 Amplasati imprimanta in apropierea unei prize de perete de unde cablul
de alimentare poate fi deconectat cu usurinta.

3 Nu asezati si nu depozitati produsul in aer liber, langa surse de murdarie
sau praf excesiv, apa, langa surse de caldura sau in locuri expuse socurilor,
vibratiilor, temperaturilor ridicate sau umezelii.

(1 Nu varsati lichide pe produs si nu manevrati produsul cu mainile ude.

(3 Nu lasati sticlele de cerneala si unitatea rezervorului de cerneald
la indemana copiilor si nu beti cerneala.

(1 Nu scuturati sticla de cerneala prea puternic si nu o expuneti la impact
puternic, deoarece acest lucru ar putea duce la scurgerea cernelii.

(1 Asigurati-va ca tineti sticla de cerneala in pozitie verticala si nu o supuneti
la impacturi sau schimbari de temperatura.

(1 Daca cerneala intrd in contact cu pielea, spalati temeinic zona afectata
cu apa si sdpun. Daca cerneala intrd in contact cu ochii, clatiti imediat
cu apa. Daca starea de disconfort sau problemele de vedere persista
dupa o clatire temeinica, solicitati imediat asistenta medicala. Daca
cerneala va patrunde in gurd, consultati imediat un medic.

(1 Tineti acest produs la o distanta de cel putin 22 cm fata de stimulatoarele
cardiace. Undele radio emise de cétre acest produs pot sa afecteze
functionarea stimulatoarelor cardiace.

(1 Daca ecranul LCD este deteriorat, contactati distribuitorul. Daca solutia cu
cristale lichide intrd in contact cu mainile, spalati-le bine cu apa si sdpun.
Daca solutia cu cristale lichide intra in contact cu ochii, clatiti imediat
cu apa. Daca starea de disconfort sau problemele de vedere persista
dupa o clatire temeinica, solicitati imediat asistenta medicala.
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Az Utmutaté alapveté informaciokat tartalmaz a termékrdl, illetve
hibaelharitasi tanacsokat tartalmaz. Tovabbi informacidkat a Haszndlati
utmutatéban (digitalis dtmutatd) talalhat. Az dtmutatdk legujabb valtozatait
megtaldlhatja az alabbi weboldalon.

Tato prirucka obsahuje zakladné informéacie o vaSom vyrobku a tipy na
rieSenie problémov. Dal3ie podrobnosti najdete v dokumente PouZivatelskd
prirucka (digitdlny navod). Najnovsie verzie priruciek si mozete prevziat z
tejto webovej stranky.

Acest ghid include informatii de baza despre produsul dumneavoastra si
sfaturi privind depanarea. Consultati Ghidul utilizatorului (manual digital)
pentru mai multe detalii. Puteti obtine cele mai recente versiuni ale
ghidurilor de pe urméatorul website.
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Eurépaén kivil / Mimo Eurépy /
Pentru in afara Europei / N91T'X5 YINN

http://support.epson.net/
Eurdpa / Pre Eurépu /
Pentru Europa / N91M'X MY
http://www.epson.eu/Support

Windows® is a registered trademark of the Microsoft Corporation.
Maschinenldrminformations-Verordnung 3. GPSGV: Der hochste Schalldruckpegel betragt 70 dB(A)
oder weniger gemass EN 1SO 7779.

Das Gerdt ist nicht fir die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz
vorgesehen. Um storende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt
nicht im unmittelbaren Gesichtsfeld platziert werden.

Ob6naaHaHHA BignoBifae BUMoram TeXHIYHOTO pernameHTy OGMeXXeHHA BUKOPUCTaHHA [eAKnX
Hebe3neyHnX PeUOBMH B eEKTPUYHOMY Ta €N1eKTPOHHOMY 06nafHaHHi.

[na nonb3oBatenei u3 Poccum cpok cnyx6bi: 3 roga.
AEEE Yonetmeligine Uygundur.
Uriniin Sanayi ve Ticaret Bakanliginca tespit ve ilan edilen kullanma émrii 5 yildir.

Tuketicilerin sikayet ve itirazlari konusundaki bagvurulari tiiketici mahkemelerine ve tiiketici hakem
heyetlerine yapilabilir.

Uretici: ~ SEIKO EPSON CORPORATION

Adres: 3-5, Owa 3-chome, Suwa-shi, Nagano-ken 392-8502 Japan
Tel: 81-266-52-3131

Web: http://www.epson.com/

The contents of this manual and the specifications of this product are subject to
change without notice.
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